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design W.Colico _ Bestetti Associati

Sedia in polipropilene souf touch o in
policarbonato satinato.

Chair in polypropylene souf touch or in
satin-finish polycarbonate.

Chaise en polypropylene Souf tactile ou
en polycarbonate satine.

Silla de polipropileno souf toque o de po-
licarbonato satinado.

Stuhl aus Polypropylen souf Touch oder
aus satiniertem Polykarbonat.

PLBI @® rro @O @ rca O O [ €
polipropilene bianco polipropilene rosso polipropilene verde bandiera polipropilene caffe polipropilene tortora polipropilene turchese
white polypropylene red polypropylene green polypropylene coffee polypropylene sand polypropylene turquoise polypropylene

P
POTRB \) POFUB w’ POVEB POAMB
policarbonato trasparente satinato policarbonato fumé satinato policarbonato verde bottiglia satinato policarbonato ambra satinato
clear satin polycarbonate frosted smoke polycarbonate bottle green satin polycarbonate amber satin polycarbonate

| 6 ADATTA PER ESTERNO

Bl

RAUCH GEEIGNET.
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design W.Colico _ Bestetti Associati

Sedia in nylon lucido o policarbonato
lucido.
Chair in polished nylon or polished poly-

carbonate.

Chaise en nylon brillant ou polycarbo- 1 7
nate brillant.

Silla de nylon brillante o policarbonato

brillante.

Stuhl aus gldnzendem Nylon oder gldn-

zendem Polykarbonat.

Convel @ Nvro @ Nvne @ NyTo @ NYCA

nylon bianco nylon rosso nylon nero nylon tortora nylon caffe
white nylon red nylon black nylon sand nylon coffee nylon
- P
() POTR O rovi POFU POAM _ povt
policarbonato trasparente policarbonato viola policarbonato fume policarbonato ambra policarbonato eff. vetro
clear polycarbonate purple polycarbonate smoky polycarbonate amber polycarbonate glass effect polycarbonate
3 ADATTA PER ESTERNO ) i
SUITABLE FOR OUTDOOR _INDIQUE POUR L'EXTERIEUR
ADECUADA PARA EL EXTERIOR_FUR DEN AUSSENGEBRAUCH GEEIGNET.

f——455 ——
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design F. Di Martino

Sedia con struttura in tubo d’acciaio
cromato, verniciato o satinato. Seduta:
polipropilene souf touch o policarbonato
satinato.

Chair with chromed steel tubolar frame,
painted or satin. Seat: satin polycarbonate
or polypropylene souf touch.

Chaise avec structure en tube d'acier
chrome, verni ou satine. Assise: polypro-
pylene Souf tactile ou polycarbonate sa-
tine.

Silla con estructura en tubo de acero cro-
mado, pintado o satinado. Asiento: poli-
propileno souf toque o policarbonato
satinado.

Stuhl mit Struktur aus verchromtem, lac-
kiertem oder satiniertem Edelstahirohr.
Sitz: Polypropylen souf Touch oder Poly-
karbonat satiniert.

I M2 I ' MI M5 M9 I I M3
verniciato alluminio / aluminium varnished cromo / chrome bianco / white tortora / sand satinato / satin finish
- O e ® o ® rch
polipropilene bianco polipropilene lino polipropilene tortora polipropilene caffé
d poly L
white polypropylene linen polypropylene sand polypropylene coffee polypropylene:
=~ o
POTRB - POFUB
policarbonato trasparente satinato policarbonato fume satinato
clear polycarbonate satin smoky polycarbonate satin

82—+
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design N. Habib

Tavolo con piano in MDF e gambe in ac-
ciaio verniciato bianco.

Table with MDF top and legs in white-
painted steel.

Table avec plateau en MDF et pieds en
acier verni blanc.

Mesa con tablero de MDF y patas de
acero pintado blanco.

Tisch mit Tischplatte aus MDF und Beinen
aus weil3 lackiertem Stahl.

PIANO MDF Plan ~ GAMBE Legs

\.~ MDFI D M5
bianco verniciato bianco
white white painted

73—
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design W.Colico

Basamento frassino laccato a poro
aperto. Piano cristallo spessore mm 12.
Open-pored lacquered ash base. Crystal
top 12mm thick.

Socle frene laque a pores ouverts. Dessus
cristal epaisseur 12 mm.

Base fresno lacado de poro abierto. Ta-
blero cristal grosor 12mm.

Base Esche lackiert mit offenen Poren. Ti-
schplatte aus Kristall Starke 12mm.

DPXII .FXIZ . PX16

laccato bianco opaco laccato nero opaco laccato tortora opaco
matt white lacquered matt blak lacquered matt sand lacquered

cristallo trasparente
clear glass

R\
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design S.T.Colico

Struttura in alluminio brill o verniciato
bianco. Piano e allunghe in vetro spes-
sore mm10. Sezione gamba cm 6 x 9.
Aluminum structure with brill or painted
white finishes; glass top and extensions
10mm  thick; table leg section is
6.6x6.6cm.

Structure en aluminium brillant ou verni.
Plateau et rallonges en verre épaisseur 10
mm. Section pied 6 x 9 cm.

Estructura de aluminio brill o pintado
blanco. Sobre y alargaderas de cristal
espesor mm10. Seccioén pata cm 6 x 9.
Struktur aus Brill-Aluminium oder wei lackiert.
Tischplatte und Verldngerungen aus Glas,
Stérke 10 mm. Tischbeinsektion 6x9 cm.

.MII DMIS

alluminio brill alluminio verniciato bianco
aluminum brill white painted aluminum
cristallo nero cristallo extrawhite

black glass extra white glass

@
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design M.Guerini _ M. Vernocchi
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